NYILAS VERA:

A Petifi-centenarium a Szovjetuniéban.

Pet6fi Sandor neve nem volt ismeretlen a céari Oroszorszagban sem.
Kertbeny, Pet6fi els6 német forditéja, megemliti, hogy 1847-ben Périsban
Bakunyinnak megmutatta Petdfi forditasait, melyekbdl néhanyat a Bakunyin
koréhez tartozé Golovin forditott oroszra. Hogy azonban e forditadsok meg-
jelentek-e és hol, arrdl nincs tudomasunk. Mihajlov — a forradalmar-
koltd, Nyekraszov »Szovremennyik« c. lapjanak munkatarsa — 1873-ban
megjelent kotetében szamos Petdfi-verset tett kozzé (Az griilt, A csavargd,
A csarda romjai stb.). A. Novics szerkesztésében 1896-ban megjelent sMagyar-
szkie poeti« c. antologidban természetesen Pet6fi foglalja el a kdzponti
helyet : a 110 oldalas kotetben 31 verssel, mégpedig németb6l forditott, féleg

De az igazi, a forradalmar Petéfi csak az Oktoberi Forradalom utan
valhatott valoban népszeriivé. A szovjetrendszer alatt elGszor 1925-ben,
Lunacsarszkij mesteri forditasaban, a »Nyugat forradalmi koltészete« sorozat-
ban jelent meg Petffi valogatott kdlteményeinek kis gytijteménye (20 vers,
96 oldal). Ugyanabban az évben jelent meg egy »Magyarorszag forradalm.
kiltészete« c. kotet, Sz. Sz. Zajaickij forditasaban, amely Pet6fi 16 legjobb
politikai kolteményét tartalmazza (Nemzeti dal, A kutydk dala, A farkasok
dala, Egy gondolal bdnt engemetf, A magyar nemes, Feltdmadotl a fenger sib.)
A szovjet nép még a Horthy-fasizmus idején is kifejezésre juttatta, hogy
a magyar népet nem azonositja uraival. 1942-ben, a héboru legsilyosabb
esztendejében is megjelentetett az Allami Irodalmi Kiado egy féleg politikai
verscket tartalmazd Pet(fi-kotetet »Letépjilk a német zasziote cimmel.

1946-ban a Pravda kiadta Petdfi valogatott kolteményeinek egy kis
kotetét, 1948-ban pedig a magyar forradalom 100. évforduldjara az Allami
Irodalmi Kiado Pet6fi kolteményeinek cgy kitlind kiadasat bocsatotta
a szovjet olvasok elé A. Krasznova Osszeallitasaban, 20.000 példanyban.
A 488 oldal terjedelmdi kotet, melynek 192 versét a legjobb kolt6k és miifordi-
tok forditottak oroszra (Tyihonov, Levik, Csukovszkij, Vera Inber, Martinov,
Romim, Pasztyernak, Obradovics, Krasznova, Zamahovszkaja, Zv jacsinceva)
igaz és teljes képet ad Petdfirdl.

Ez a kétet igen hamar elfogyott. Az Allami Irodalmi Kiadé azonban
még a centenarium évében kibocsatott egy kisebb (151 oldalas) egészen
olcso Petdfit, 75.000 példanyban. Idén jelent meg a Krokogyil kiadasaban
Petd6fi szatirikus verseinek kis gyftijteménye, amelyet tigyszélvan napok alatt
szétkapkodtak. A Gyetgiz, a Kozoktatasiigyi Minisztérium kiaddja, a »Skol-
naja Bibliotyeka« sorozatban ugyancsak kiadta ez évben Petéfi valogatott
kolteményeit 20.000 példanyban az iskolai oktatas céljaira. A 238 oldal
terjedelm( kotet elsGsorban Pet6fi forradalmi, hazafias koltészetét, valamint
a Janos vitézt tartalmazza. Ezenkiviil a centenarium évében az Allami
Zenei Kiad6 kiadta Mark Vlagyimirovics Milman ismert szovjet zeneszerz6
Pet6fi verseire irt dalait.

De nemesak oroszul, hanem a soknemzetiségli Szovjetunio szamos
mas népének a nyelvén is jelentek meg Petdfi-forditasok napilapok, folyo-
iratok hasabjain. Graz és ukran nyelven pedig Pet6fi valogatott kolteményei-
nek egy-egy kotete hagyta el a sajtét a centendrium évében. A graz Pet6fi
G. Abasidze forditasdban Tbilisziben jelent meg szép kiadllitdsban (50 vers,
117 oldal). — Pet6fi ukran forditdja, Leonid Pervomajszkij dsszeallitasaban,
mar 1938-ban megjelent egy 38 kdlteménybd61 4116 kis gytijtemény. Pervomaj-
szkij, aki a habora alatt Magyarorszagon jartaban verset irt sPet6fi Sandorhoze
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és a kolté halalanak 100. évforduléjardl is egy kdlteményben emlékezett
meg (»Petdfi Sandor halalac), most egy 211 oldal terjedelmii Pet6fi-kitetet
bocsatott az ukran kozdnség elé, ameiyet a kievi ukran Allami Kiadé 5000
példadnyban adott ki. De megjelent a centenadrium évében a Szovjetunioban
magyarnyelv(i Petdfi is, — Kievben, a Ragyanszka Skola kiadasaban (tehat
elsisorban iskolai segédkdényv gyanant) 5000 példanyban. A 412 oldal
terjedelmii kotetet Hegediis rajzai illusztraljak.

Az utébbi években — a hdbortl befejezése utin — megjelent Petdfi-
kotetek mindegyikéhez — az ukran és a griz kiadashoz is — Hidas Antal
frt hosszabb-rovidebb bevezetést, illetve életrajzi-kritikai tanulmanyt.
Hidas Pet6fi-életrajzat az Allami Irodalmi Kiad6 ez évben 6nallé kotetben
is kiadta.

Julius 30-4n minden nagyobb szovjet varosban megiinnepelték Pet6fi
haldlanak 100. évforduléjat. — A moszkvai Pet6fi-iinnepséget a Szovjet
[roszovetség és a Voksz rendezte a Csajkovszkij-konzervatérium nagy-
termében. Az amfitedtrum-szerfien kiképzett hatalmas teremben Ossze-
gytltek a moszkvai szellemi élet kivalé képvisel6i, a moszkvai sztahanovistak,
élmunkasok, megjelent a magyar kovetség és a népi demokraciak diplomdciai
testiilete, A megnyitébeszédet V. Visnyevszkij, a Szovjet [részdvetség
fétitkarhelyettese mondotta. A megnyité utan a zenekar eljatszotta a magyar
és a szovijet himnuszt. Ezutan Ny. Tyihonov, a kival6 kolt6 és Pet6fi-fordito
el6adast tartott Petdfirdl, majd Molndr Erik nagykdvet mondott beszédet.
Tyihonov, Marsak, Hidas, Levik, Csukovszkij Petéfi-forditasaikat olvastak
fel. Az linnepséget befejez§ hangversenyen, amelyen Moszkva legkivalébb
miuivészei léptek fel, kfilondsen nagy sikere volt a szovjet zeneszerz6k altal
wnegzenésitett Petéfi-daloknak.

A Petéfi-centenariummal egyiddben rendezte a Voksz és a Szovjet
[részivetség a magyar konyvkiallitdst az Ujsagirok Kozponti Hazaban. —
Ezzel egyidejiileg a Lenin-konyvtar el6csarnokaban levs éllando konyv-
kiallitason — a Dimitrov-kiallitas ntan — a kiilonbgz6 nyelveken megjelent
Pet6fi-kiadasok kerfiltek bemutatasra.

A napilapok, az idészaki sajt6é, valamint a radié ezekben a napokban
sokat foglalkoztak Petéfivel, a Petéfi-centenariummal. A napilapok augusztus
1-i szdma részletesen ismerteti a budapesti tinnepséget. A Pravda jalius 30-i
szamaban Anyiszimov ir »A nagy magyar kolt6-forradalmarerdl. »Joggal
donté sz6 illeti imeg a nagy koltst abban a harcban, amelyet ma az emberiség
haladd er6i az elallatiasodott imperialista reakcio, a béke és a szabadsag
ellenségei ellen folytatnak«— mondja Anyiszimov. A julius 30-i Komszomol-
szkaja Pravda 1. Ivanszkij Pet6firol irt cikkét kozli, az Izvesztijaban pedig
Ny. Tyihonov emlékezik meg Petdfirdl. sMiiveiben egyesftette a nép ellenségei
iranti gytiloletet a nagy jové dlmavale« — irja tobbek kozt Tyihonov és a
»Véres napokrol dlmodome c. kdlteményt idézi. A Lityeraturnaja Gazeta
julius 30-i szdma V. Levik és Ny. Tyihonov forditasdban Pet6fi egy-egy
kolteményét, valamint Malisko »Nemes szive ¢. cikkét kozli. »Almai a mi
szabad korszakunkban valdsultak meg, amikor a szabad demokratikus
Magyarorszdg a Szovjetunidval valo testvéri baratsigban az uj, éromteljes
életet épitiv, — fejezi be Malisko Petdfirdl {rt cikkét. Az »Ogonyok« julius
31-i szamaban Hidas Antal »Pet6fi gy6z« c. cikkében emlékezik meg Pet6firdl
¢és ugyanez a szam Tyihonov forditdsaban Pet6fi »Haboru volte c. kolteményét,
Martinov fordftasdban pedig »Tfiz«, »1848¢, »Az én Pegazusome« c. kdltemé-
nyeit kozli.

fgy tinnepelte a szabadsag kéltGjét a szabadsagot megvalésito Szovjet-
unié. Mert Pet6fi, a szabadsag koltGje, a hazajat forrén szeret6, a nép ellensé-
geit izzéan gy(ilol§ forradalmar nemcsak é1 ma is, hanem koltészetével és
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példaadd életével tanit és nevel minket. Ez az oka annak, hogy amint
Scsipacsov, a kivalo szovjet kolts, a budapesti Petdfi-innepségen tartott
beszédében mondotta, »a vildgon egyetlen egy orszag sem népszeriisiti annyira
a zsenidlis magyar koltét, mint a Szovjetunid«. Ezért irhatta Tyihonov a 48-as
magyar forradalom centendriuma alkalmabél, hogy »ha a magyar népre gon-
dolunk, megjelenik "eldttiink a szeretet és tisztelet dicsfényében Magyarorszag
legnagyobb koltGje, Pet6fi, a koltd-forradalmér és katona.« Meghatdéan mondja
Levik, Pet&fi egyik legjobb forditéja : »Mélységes halat érzek a magyar nép
irant, hogy ilyen embert adott a vilagnake.

Pet6fi Sdndor koltészete — melynek népszeriisitéséhez a centenariumi
év jelentdsen hozzdjarult, — Gj kapoccsal flizi még szorosabbra a Szovjet-
uni6 népei és a magyar nép kozotti testvéri baratsagot.

HORLAI GYORGYNE:
Az elveszett alkotmény

»Az elveszett alkotméanyt« Arany furcsa, torz elsfsziilottjének, szinte
fiatalkori botldsinak tekintette az irodalomtorténet. Ennek az értékelésnek
kiindulépontjan Vérdsmarty all, aki szerint olyan »Az elveszett alkotmany«
nyelvezete, mintha irodalmunk vaskordban €Inénk.

Méricz Zsigmond» Arany Janos iréi batorsagaac. cikkében €lesen tdmadja
ezt a felfogast és kiemeli az esztétikai ftélet mogott rejt6z4 politikai tartalmat.»
Azelveszett alkotmanyra« és Petéfi »Apostolara« — mondja, -— kijelentette
az irodalomtorténet, hogy rossz vers és ezzel elintézte. Lazité volt a hangija,
ezért akartdk esztétikai vonalon megsemmisiteni. A dfjat is csak azért
kapta meg, mert versenytarsai szdmba sem johettek, azonkiviil a robbané-
anyag egy csomd eposzi kellékbe volt csomagolva. Méricz hidnyolja az iré6i
allasfoglalast, szerinte Arany nem litta meg, hogy nagy dolgok folynak,
nem volt vitesz, h6s, nem volt politikus egyéniség. Moricz nem veszi itt
figyelembe, hogy 1848-ban — mint Révai mondja — ugrasszerd valtozas
tortént, tehat Arany, a konstatalo kolt6, nem lathatta 45-ben, hogy milyen
nagy dolgok vannak késziilében. Ami Arany allasfoglaldsat illeti »Az elveszett
alkotmanyban¢, nem 4llja meg a helyét Moricz felfogasa, hogy Arany »nem
adta 4t magéat semminek. F6lotte maradt mindenik irdnynak .. .«

Lukéacs Gyorgy »A széazéves Toldis ¢. tanulmanyaban kiemeli Méricz
tanulmdnyét, mint amelyik, nagyon helyesen, nagy sulyt.helyez »Az elveszett
alkotmanyras, de megdllapitja azt is, hogy Moricz képe Aranyrdl nem igazsi-
gos. Nem veszi figyelembe az Aranyban €16 paraszti érzést és nem idezi az
eposz végét, ahol Arany a »kicsinyek és egyiigyiieke-ben jeldli meg az dj
élet forrasat.

Nézziik meg elfszdr, mit mond a kdlt6 errdl a kérdésrél levelezésében :

1845 V. 1-én igy ir Szilagyi Istvannak : »Mit irjak e darazsfészekrdl
itt? Poff és puff; civédas, mint quondam, cannibalizmus, mint quonden.
En elszigeteltem magamat t6lik. Csalddomnak, hivatalomnak élek s néha
literaturaban dilettdnskodom. A tisztvaltozis igen nagy szemeket nyitott ;
az értelmiség itten a konzervativizmus mellett nyilatkozott. »Aki G.-t nem
szereti, azt a f-e stb.« En magam most is szabadelvii vagyok, de fajdalmasan
hat ram érezni, hogy nincs e megyében elvrokonom. Meglehet, nekem kiilonds
fogalmaim vannak a szabadelviiségrdl. Ha, mit nem remélek, 6n valaha egy
firkat olvasna Vadonfi Bertalantdl, abbdl hozzavethetne politikai hitvallasom-
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